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Gereedschap niet bijgeleverd

Tools not included
Werkzeuge nicht mitgeliefert
Herramientas no incluidas
/ Ferramentas nao incluidas
@ Accessori non forniti
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FR -Renseignements importants a conserver. Attention! Pour
écarter les dangers liés a I'emballage (attaches, film plastique, em-
bout de gonflage, outils d'assemblage,...) enlever tous les élé-
ments qui ne font pas partie du produit. Jouet a monter par un
adulte responsable. ATTENTION ! Ne jamais laisser un enfant jouer
sans la surveillance d'un adulte. Toute réclamation doit étre ac-
compagnée de la preuve d'achat (ticket de caisse). Les pieces
doivent étre dégrappées par un adulte avec un outil pour éviter les
bords coupants. Laver soigneusement les accessoires a |'eau
claire. ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
Petits éléments. Danger d’étouffement. GB «Important informa-
tion to be kept. Warning! To avoid any hazards related to the pac-
kaging (tags, plastic film, inflation nozzle, assembly tools, etc.),
remove all of the parts that are not part of the product. Toy to be
assembled by a responsible adult. WARNING! Never allow a child to
play without adult supervision. Any complaint must be accompa-
nied by the proof of purchase (receipt). The plastic or metal links
between parts should be removed by an adult to avoid sharp
edges. Wash the accessories with clean water thoroughly before
use. WARNING Not suitable for children under 3 years of age. Small
parts. Choking hazard . Do not use the product before it is properly
installed. Adult supervision is necessary for children under 4 years
of age. DE -Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Achtung: Um
die mit der Verpackung verbundenen Gefahren (Befestigungen,
Plastikfolien, Stutzen zum Aufpumpen, Montagewerkzeuge ...)
zu vermeiden, alle Elemente, die nicht Teil des Produktes sind, en-
tfernen. Muss von einem verantwortlichen Erwachsenen zusam-
men gebaut werden. ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht
eines Erwachsenen spielen lassen. Bei Reklamationen den
Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein). Die Teile miissen von
einem Erwachsenen mit einem Werkzeug abgetrennt werden, so
dass keine schneidenden Kanten entstehen. Das Zubehor griind-
lich mit sauberem Wasser ausspiilen.ACHTUNG! Nicht fiir Kinder
unter 3 Jahren geeignet. Kleine Bestandteile. Erstickungsgefahr.
NL -Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren. Opgelet! Om
alle gevaren verbonden aan de verpakking (klemmen, plastic folie,
oppomp-opzetstuk, montagegereedschap,...) te elimineren,
moeten alle onderdelen die geen deel uitmaken van het product
worden verwijderd. Door een aansprakelijke volwassene te mon-
teren speelgoed. WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder
toezicht van een volwassene spelen. Elke klacht moet worden ver-
gezeld door het aankoopbewijs (kassabon). De plastic bandjes die
de onderdelen onderling vasthouden moeten door een volwasse-
ne met een stuk gereedschap verwijderd worden om het ontstaan
van scherpe randen te voorkomen. Was de accessoires grondig met
schoon water. WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen on-
der 3 jaar. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar. ES «Informa-
ciones importantes que deben conservarse. jAdvertencia! Para
eliminar los peligros vinculados al embalaje (ataduras, film plésti-
¢o, boquilla de inflar, herramientas de montaje,...), retire todos los
elementos que no formen parto del producto. Juguete que re-
quiere ser montado por un adulto responsable. jADVERTENCIA!
Nunca permita que los nifios jueguen sin supervision de un adulto.
Cualquier reclamacion debe ir acompafiada con el justificante de
compra (ticket de caja). La atadura de pldstico entre las piezas de-
berd quitarla un adulto con una herramienta para evitar los bordes
cortantes. Lave los accesorios cuidadosamente con agua limpia.
iADVERTENCIA! No recomendado para nifios de menos de 3 afios.
Contiene piezas pequeas. Peligro de asfixia. PT «Informac6es im-
portantes a guardar. Atencao! Para eliminar os perigos associados
a embalagem (atilhos, pelicula de plastico, bocal de enchimento,
ferramentas de montagem...), retire todos os elementos que nao
fazem parte do produto. Brinquedo para ser montado por um
adulto responsavel. ATENCAO! Nunca deixe uma crianca brincar
sem a supervisao de um adulto. Qualquer reclamacao deve ser
acompanhado da prova de compra (talao de caixa). As pecas de-
vem ser separadas por um adulto munido de uma ferramenta para
limar as arestas vivas, cortantes. Lave cuidadosamente os
acessorios com dgua limpa. AVISO! Nao convém as crianas com
menos de 3 anos. Contém pequenos elementos. Perigo de asfixia.
IT -Informazioni importanti da conservare.Avvertenzal Per evitare
rischi connessi ai materiali di imballaggio (accessori, pellicole, at-
tacco di gonfiaggio, utensili di assemblaggio, ecc.), imuovere tutti
gli elementi che non fanno parte del prodotto. Il gioco deve essere
montato da una persona adulta responsabile. AVVERTENZA! Non
lasciare mai giocare i bambini senza la sorveglianza di un adulto.
Qualsiasi reclamo deve essere accompagnato dalla prova d'ac-
quisto (scontrino di cassa). Per evitare il contatto con i bordi ta-
glienti, la linguetta plastica tra le varie parti deve essere rimossa
daun adulto. Lavare accuratamente gli accessori con acqua pulita.
AVVERTENZA'! Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Parti
piccole. Pericolo di soffocamento. DK -Gem disse vigtige oplysnin-
ger. Advarsel! For at undgé mulige farer forbundet med emballa-
gen (fastgorelsesmaterialer, plastfolie, inflationsspids, samle-
vaerktgjer, ...) bor alle dele, der ikke udger en del af produktet
straks fernes. Legetgjet skal samles af en ansvarlig voksen. AD-
VARSEL! Lad aldrig barnet lege uden voksenopsyn. Ved enhver
reklamation skal der vedlaegges kebsbevis (kassebon). Delene skal
skilles ad af en voksen ved hjalp af et vaerktgj for at undgd skarpe
kanter. Vask alt tilbeher grundigt i rent vand for brug. ADVARSEL!
Uegnet for bern under 3 ar. Bestdr af amnge smé dele. Kvlnings-
fare. SE +Viktig information som ska sparas. Varning! Avldgsna alla
element som inte dr en del av produkten for att undvika faror
avseende forpackningen (fastningar, plastfilm, uppbldsningss-
pets, monteringsverktyg ...). Leksak som skall monteras av ansva-

rig vuxen. VARNING !Lat aldrig barnet leka utan vuxen tillsyn. Alla
reklamationer bor atfdljas av inkdpsbevis (kassakvitto). Plasten
mellan de olika delarna bor avldgsnas av vuxen for att undvika att
barnet kommer i kontakt med de vassa kanterna. Skdlj tillbehdren
noga i rent vatten. VARNING! Ej lamplig for barn under 3 &r.
Innehaller smadelar. Kvévningsrisk. FI «Tarkedt tiedot, jotka on
sdilytettdvd. Varoitus! Pakkaukseen liittyvien vaarojen valttd-
miseksi poista kaikki sellaiset osat (kiinnikkeet, muovikalvot,
suuttimet, kokoamistydkalut jne.), jotka eivdt ole osa tuotetta.
Lelun saa koota vain vastuullinen aikuinen. VAROITUS! Ald koskaan
anna lapsen leikkid ilman aikuisen valvontaa. Kaikkien valitusten
liitteend on toimitettava ostotodistus (kassakuitti). Aikuisen on
irrotettava osat toisistaan jonkin tydkalun avulla terdvien reuno-
jen vélttamiseksi. Pese tarvikkeet huolellisesti puhtaalla vedelld.
VAROITUS ! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Pienid osia. Tukeh-
tumisvaara . NO «Ta vare pa disse viktige opplysningene. Advarsel!
For & unnga farer knyttet til emballasjen (merkelapper, plastfolie,
oppblasningsmunnstykke, monteringsverktay, osv.), fiern alle de-
lene som ikke er en del av produktet. Ma monteres av en voksen.
ADVARSEL! La aldri barnet leke uten oppsyn av en voksen. Ved
reklamasjon ma kvittering medbringes. Plastikkband mellom de-
lene skal fjernes av en voksen person med verktey for & unngd
skarpe kanter. Vask tilbehoret ngye med rent vann. ADVARSEL!
Ikke egnet for barn under tre ar. Sma deler. Kvelningsfare . HU
-Fontos informaciok. Figyelmeztetés! A csomagolds miatt fellépd
veszélyek elkeriilése érdekében (cimkék, mianyag filmréteg,
felfdjo fivoka, osszeszerelési eszkozok stb.) tavolitson el minden
olyan alkatrészt, amely nem a termék része. A jatékot csak felelds
felndtt rakhatja ossze. FIGYELEMEZTETES! Soha ne engedje a
gyermeket felndtt feliigyelet nélkiil jétszani! Minden reklamaciot
avasarlds bizonyitéka kell kisérjen (pénztdrjegy). A mdanyag alka-
trészeket egy megfeleld szerszammal felszerelkezett felngtt kell
szétbontsa, hogy elkeriilje az éles széleket. Alaposan mossa el a
tartozékokat tiszta vizzel. FIGYELMEZTETES! Nem felel meg a 3
évesnél kisebb gyerekek szaméra. Apré részek. Fulladdsveszély.
(Z - Diilezité pokyny k uschovani. Upozornéni! Pro zabrénéni ne-
bezpeci v souvislosti s obalem (spojovaci material, plastova folie,
nafukovaci ndstavec, montazni nastroje...) odstraiite vsechny
soucdsti, které nejsou soucasti vyrobku. Hracka urcend k montézi
zodpovédnou dospélou osobou. UPOZORNENI! Nikdy nedovolte
détem hrét si bez dozoru dospélé osoby. V3echny reklamace musi
obsahovat doklad o koupi (pokladni listek). Spojovaci ¢asti musi
odstranit dospéla osoba pomoci nastroje tak, aby se nevytvofily
ostré hrany. PfisluSenstvi dikladné umyjte cistou vodou. POZOR !
Nevhodné pro déti do 3 let. VARNINGahuje malé ¢asti. Nebezpeci
uduseni. SK -Dolezité pokyny na uschovanie. Upozornenie! Pre
zabrénenie nebezpecenstva v sivislosti s obalom (spojovaci mate-
rial, plastova félia, nafukovaci nadstavec, montdzne néstroje...)
odstrante vsetky stcasti, ktoré nie sd sicastou vyrobku. Hracka
urcend na montaz zodpovednou dospelou osobou. UPOZORNENIE!
Nikdy nedovolte detom hrat sa bez dozoru dospelej osoby. Vetky
reklamacie musia obsahovat doklad o zakipeni (pokladnicny
listok). Stciastky musi od seba oddelit dospela osoba nastrojom,
aby boli odstranené ostré hrany. Prislusenstvo ddkladne umyte
Cistou vodou. UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch rokov.
VARNINGahuje malé casti. Nebezpecenstvo udusenia . PL -Wazne
informacje — nalezy zachowa¢. Uwaga! Aby unikna¢ niebez-
pieczefistw zwigzanych z opakowaniem (zaczepy, folia plastiko-
wa, koricdwka do pompowania, narzedzia do montazuitp.), nalezy
usuna¢ wszystkie elementy, ktore nie naleza do produktu. Do
montazu przez osobe dorosta. OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy zos-
tawia¢ bawiacego sie dziecka bez nadzoru osoby dorostej. Przy
kazdej reklamacji nalezy okaza¢ dowdd zakupu (paragon). Rodzic
lub opiekun powinien usuna¢z czesci wszystkie plastikowe/16me-
talowe zabezpieczenia, aby unikna¢ ostrych krawedzi. Starannie
umyc¢ akcesoria w czystej wodzie. 0STRZEZENIE! Nie nadaje sie dla
dzieci w wieku ponizej 3 lata. Mate elementy. Ryzyko uduszenia.
BG -BaxHu ykasawus, Kouto Tpabsa fAa ObjaT 3amaseHu.
Buumanme! 3a pa wu3berhere onmacHocTUTe, (Bbp3aHM C
onakoBKaTa (KpemeXHu enemeHTi, NnacTMacoBo (onuo,
HakpailHK 33 HaflyBaHe, WHCTPYMEHTW 3a MOHTaX ..),
npemaxHeTe BCUYKM eNeMeHTH, KOUTO He (a YacT 0T MPOAYKTa.
TpabBa Aa e MOHTMpPA OT Bb3PacTHU OTFOBOPHM ML
BHUMAHMUE ! He ocTaBsiiTe HuKora feteTo Aa urpae 6e3 Hag3op
0T Bb3pacTeH. [lpu 3aABABaHe Ha peknamawim, u3npavaire n
Jl0Ka3aTeNncTBo 3a M3BbplLUEHaTa NoKynka(kacoBaTta Genexka).
Yactute TpA6Ba Aa 6bAAT pa3feNneHy 0T Bb3pacTeH C MOMOLLA Ha
WIHCTPYMEHT, 33 Aa ce U36erHe HapaHABaHe 0T pexeLuuTe pboose.
BHumaTenHo  u3muiiTe  akcecoapute ¢ YMCTA  BOAA.
MPEAYNPEMXIEHWE! HenoaxoAAwWwo 3a feua Ha Bb3pacT nog 3
ropuHn. [lpebuu enementn. OnacHocT oT 3aaywasaHe. RO
+Pastrati aceste instructiuni importante. Avertisment! Pentru evi-
tarea riscurilor legate de ambalaj (elemente de prindere, folii de
plastic, duza de umflare, scule de asamblare,...) indepartati toate
elementele care nu fac parte din produs. Jucaria trebuie montata
sub supravegherea unui adult responsabil. ATENTIE! Nu lasati ni-
ciodatd un copil sa se joace fdra a fi supravegheat de un adult.
Toate reclamatiile trebuie sd fie insotite de dovada cumpararii
(bonul de casa). Piesele trebuie sa fie netezite de un adult cu ajuto-
rul unui instrument pentru a evita marginile taioase. Spalati cu
grija accesoriile cu apa curata. ATENTIE! Nepotrivit pentru copiii cu
varsta sub 3 ani. Piese mici. Pericol de sufocare . GR -ZnpavTikéc
mAnpogopiec mov mpémel va @uAaéete. NMPOEIAOMOIHZH! Na va
amo@euyBei kabe kivouvog amé Ta UNKA ouoKevaoiag (ETIKETEC,
maotiky  pepPpdvn,  Pedva  @ouckwpatog,  epyaleia

ouvappohoynong K.Am), agpaipéote oha Ta otolyeia mou Sev
amotehov  TPNua Tou mpoiovtog. Mavibt mou mpémer va
ouvappohoynBei amé unevBuvo evihika. MPOXOXH! Mnv agrvete
Ta madid va mailovv xwpic emtipnon amé kamotov evihika. Kade
napdmovo mpémel va ouvodeletal amd v amddeln ayopag
(tapeiakn anddedn). Ta eaptipata mpémet va Aovovtat amé
evijhika pe epyaleio yati ot akpe¢ koBouv. MAveTe oYoMaoTIKA Ta
eCaptipata pe kabapo vepo. MPOTOXH! AkatdMnlo yia maidia
KATw Twv 3 eTwv. Mikpd TpRpata. Kivéuvoo acguéiao. <nformaci-
je proizvajalca shranite za kasnejSo uporabo. Pozor! V izogib ne-
varnosti, povezani z embalazo (plasticni ovoji, razni dodatki, napi-
hnjeni delci, pripomocki za sestavljanje ...), odstranite vse
elemente, ki niso del izdelka. Igraco naj sestavi odgovorna odrasla
oseba. OPOZORILO! Nikoli ne dovolite otroku, da se igra brez
nadzora odrasle osebe. V primeru uveljavljanja reklamacije morate
obvezno priloZiti racun prodajalca. Plasti¢ne povezovalne spojke
med posameznimi sestavnimi deli mora odstraniti odrasla oseba
tako, da pri tem ne nastanejo ostri robovi. Pred uporabo temeljito
umijte pripomocke s ¢isto vodo OPOZORILO! Izdelek ni primeren za
otroke, mlajse od treh let. Majhni delci. Nevarnost zadusitve. HR
«Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne prepiske.
Upozorenje! Radi izbjegavanja opasnosti koje se odnose na amba-
lazu (etikete, plasticna folija, mlaznica za napuhavanje, alati za
sastavljanje, itd.) uklonite sve dijelove koji nisu dio proizvoda. Pos-
tavljanje je dozvoljeno iskljucivo odraslim osobama. UPOZORENJE!
Nikad ne dopustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle osobe. U
primjeru uvazavanje garancije morate obavezno priloZiti racun
prodavaca. Dijelove treba odvojiti odrasla osoba pomocu alata
kako bi se izbjegli ostri rubovi. PaZljivo operite pribor istom vo-
dom. UPOZORENJE! Nije namijenjeno djeci mladoj od 3 godine.
Mali dijelovi. Opasnost od gusenja. TR -Liitfen olasi yazismalar iin
bu uyanlari saklayin. Dikkat! Ambalajla ilgili herhangi bir tehlikeyi
onlemek icin (etiketler, plastik film, sisirme agzi, montaj aralan
vb.), iiriiniin parcasi olmayan tiim parcalari gikarin. Yetiskinler ta-
rafindan takilmalidir. DIKKAT! Bir cocugun asla yetiskin gozetimi
altinda olmadan oyun oynamasina izin vermeyin. Sikayetinizle
birlikte satin alma kanrtini (makbuz) sunmaniz gerekir. Parcalar
arasindaki plastik baglantilar, giivenlik amaciyla bir yetiskin ta-
rafindan ¢ikanimalidir. Aksesuarlari, Duru suyla, ozel bir sekilde
yikayin. 3 Yagindan kiiciik cocuklar icin uygun dedgildir. Kiiciik par-
calar. Bogulma tehlikesi. RU <BaxHble cBefeHus: xpaHutb!
BHumanue! Y106b1 nckntounTh CBA3aHHbIE CYNaKOBKOIA ONACHOCTI
(Kpenex, MonMITUNEHOBAA NNEHKa, HAKOHEUHUK ANA HaKauku,
WHCTPYMEHTbI AnA COOpKM U T.A.), YAanuTb BCe NeMeHTbl, He
ABNAKLYMECA YaCTblo NpoaykTa. Urpywky AomkeH cobupatb
B3pOC/bIil, oTBeyatowwmit 3a pebenka. BHUMAHUE! Hukorpa He
ocTaBnAiiTe urpatoLuero pebexka 6es npucmotpa B3pocnbix. Bee
MpeTeH3un OMKHbI CONPOBOX/ATbCA CBUAETENbCTBOM NOKYNKM
(KaccoBblit  uek). B3pocnblil fomkeH ybpaTb nnacTUKoBoe
COEVIHEHMe MeX Ay AeTanAMM C NOMOLLbIO MHCTPYMEHTA, UT06bI
He 0CTaBanoCb OCTPbIX KpaeB. TLATeNbHO BLIMbITb aKkceccyapbl
yncroit Bogoit. BHUMAHIWE! Ne ana peteit o1 mecaua o 3 ner.
Menkue petanu. OnacHoctb npornotutb. UA. 36epiraiite Uk
iHCTPYKLiO Ha  BUMAZOK  MOXNWBOTO  BUKOPUCTAHHA Y
MaitbyTHbomy. yBara! Lo yHUKHYTM Hebe3nek, moB'a3aHux 3
YNaKkoBKOIO (KpiNNeHHs, nonieTuneHoBa nNiBKa, HaKOHEUHMK ANA
HaflyBaHHA, IHCTPYMEHTN AnA 36upaHHA Towlo), BUAANITH yCi
enemMeHT, AKi He € uYacTMHol BuMpoby. Irpaiuka noBUHHA
36upatuca Tinbkn gopocnumu. YBATA! Hikonu He 3anuwaiite
BUTUHY, AKa TPa€TbCA, 6e3 Harnagy Aopocnux. byab-AKky ckapry
MOBMHEH CYNpOBOXYBAT A0KA3 MNpuAGaHHA (KBUTaHLiA).
[Jletani noBuHHi 6yt 06pobneHMU JOpPOCIMMIA 3 JONOMOTOI0
iHCTPYMEHTY ANA YHUKAHHA PiXKyunX KpaiB. peTesibHo npomuiiTe
aKcecyapn uncroto Bopoto. YBATA! Irpawuka He npusHaueHa and
ZiTeii Bikom fio 3 pokiB . [pi6Hi getani. Hebe3neky npokoBTHYTH.
EE -Oluline teave, mis tuleks alles hoida. Hoiatus! Pakendiga (sil-
did, kile, taitmisotsik, kokkupaneku todriistad jne) seotud ohtude
ennetamiseks eemaldage koik osad, mis ei ole toote osad. Man-
quasi tuleks kokku panna vastutava tdiskasvanu poolt. HOIATUS!
Arge kunagi lubage lastel mé ngida ilma tdiskasvanu jarelevalveta.
Kaebustele tuleb lisada ostu toendav dokument (kviitung). Tera-
vate arte véltimiseks peab tdiskasvanu eemaldama osadevahe-
lised plastikust voi metallist iihendused. Peske tarvikud hoolikalt
puhta veega. HOIATUS Ei ole sobiv alla 3-aastastele lastele.
Véikesed osad. Kdgistamisoht . LT -Svarbi informacija, kuria bitina
iSsaugoti. |spéjimas! Siekdami idvengti bet kokio pakuotés
(etikeciy, plastikinés plévelés, patimo antgalio, surinkimo jrankiy
ir pan.) keliamo pavojaus, pasalinkite visus nereikalingus elemen-
tus. Zaisla turi sumontuoti atsakingas suauges asmuo. DEMESIO!
Niekada neleiskite vaikui Zaisti be suaugusiojo prieZiuros.ReiSkiant
pretenzija butina pateikti pirkimo jrodyma (kasos kvita). Suau-
qusysis privalo jrankiu iSkarpyti daliy jungtis, kad nelikty astriy
krasty. Priedus kruopsciai nuplaukite Svariu vandeniu. DEMESIO!
Netinka vaikams iki 3 mety amziaus. Mazos dalys. Uzspringimo
pavojus. LV Svariga informacija saglabasanai. Uzmanibu! Lai ne-
raditu apdraudéjumu saistiba ar iepakojumu (etiketes, plastmasas
pléve, gaisa piepusanas sprausla, montazas instrumenti u.c.),
nonemiet visas liekas detalas. Rotallietu jamonté atbildigajam
pieaugusajam. UZMANIBU! Nelaut bérniem spéléties bez pieau-
guso uzraudzibas. lkvienai stdzibai japievieno pirkumu apstipri-
noss dokuments (kases ceks). Dalu atvienoSanu veic pieaugusais ar
attiecigiem instrumentiem, lai izvairitos no asam malam. Rupigi
nomazgajiet piederumus ar tiru ddeni UZMANIBU! Nav piemérots
bérniem, kas nav sasniegusi 3 gadu vecumu.Nelielas sastavdalas.
Elpas trikuma risks.
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® | PENSEZAUTRI! |  riAsTiaue
ENSEMBLE REDUISONS
LIMPACT ENVIRONNEMENTAL

DES EMBALLAGES

CONSIGNE POUVANT VARIER LOCALEMENT > WWW.CONSIGNESDETRI.FR

A JETER

BOITE CARTON

A RECYCLER
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Site internet SAV France : www.smoby.fr

ec anous en cas de problémes / Consumer assistance : for any problems, return this card /
Verbraucher-Info : Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen /

Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

NOM / NAME :
PRENOM / SURNAME :
RUE / STREET :

Réf.:

AAAP2084A

SMOBY TOYS S.A.S.

Service aprés ventes, Le Bourg Dessus - 39170 LAVANS- LES-SAINT-CLAUDE / FRANCE.
MODELE DEPOSE - Fabriqué en France - Made in France - www.smoby.com

SMOBY TOYS Gmbh
WerkstraBe 1
D-90765 Fiirth, Germany.

SIMBA-DICKIE NORDIC AS
Nygérdsveien 79
3221 Sandefjord, Norway.

SIMBA TOYS ESPANA SL

Edificio América Il

C/ Procién, 7, Portal 2, Planta 22, Oficina E
28023 Madrld Spain.

SIMBA TOYS ITALIA S.p.A.
Strada Statale 32,n.9
28050 Pombia (NO), Italy.

VILLE /TOWN :
CODE POSTAL / POSTAL CODE :
PAYS / COUNTRY :

N°TEL:

Email :

Colors:

Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung Omschrijving van de
reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacion / Descizione del motivo del reclamo:

[0 Manquant/ Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.
[ cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

[ Autre / Other reason / Andere / Andere reden / Otra razon / Altro motivo
Description ou numéro de la piéce demandée / Description or number of part requested / Beschreibung oder

nummer des gewiinschten Teils / Omschrijving of nummer van het gevraagde onderdeel / Descripcion o nimero de la pieza
solicitada / Descrizione o numero del pezzo richiesto :

Q

>

B

=)

©

5 N°: |:| Ne: l:l N°: l:l Ne: l:l N°: l:l N°: l:l N°: |:|
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ASmoby,

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd
Broomfield House
Bolling Road
BRADFORD BD4 7BG

tél: 01274765030
fax:01274765031

For UK enquiries only / Pour Angleterre uniquement

If you need any assistance, help or spare parts for this product,
please contact the customer care manager.
care@smobytoys.co.uk

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd.
Broomfield House, Bolling Road
Bradford BD4 7BG, United Kingdom.

SIMBA TOYS POLSKA Sp.z 0.0.
ul. Flisa 2
02-247 Warszawa, Poland.

SIMBA TOYS HUNGARIA Kft.
Vendel Park, Budai u. 4.
2051 Biatorbagy, Hungary.

SIMBATOYS CZ,spol.sr.o.
Lidicka 4
27351 Unhosl , Czech Republic.

SIMBA/DICKIE (SWITZERLAND) AG
Uberlanstrasse 18
CH-8953 Dietikon/ZH, Schweiz.

SIMBA TOYS AUSTRIA
Handels GmbH & Co KG, Jochen-Rindt-Str. 25
1230 Wien, Austria.

SIMBA OYUNCAK PAZARLAMA Ltd. Sti.
Icerenkdy Mahallesi, Huzur Hoca Caddesi
Piramit Grup Is Merkezi No.57

34752 Atasehir / Istanbul, Turkey.

SIMBA DICKIE FINLAND OY
Sinikalliontie 3 B
02630 Espoo, Finland.

N.V. SIMBA TOYS BENELUX S.A.
Moeskroensesteenweg 383C,
8511 Aalbeke, Belgium.

S.C. SIMBA TOYS ROMANIA SRL
Baneasa Business Center

Sos. Bucuresti-Ploiesti 19-21, Sector 1
013694 - Bucuresti, Romania.

SIMBA DICKIE GROUP RUSSIA, BELARUS
Moscow, Novatorov 1.
117393, Russia.

SIMBA TOYS UKRAINE Ltd.
42 Chervonotkatska street
Kyiv 02660, Ukraine.

SIMBA TOYS INDIA Pvt Ltd.

808, Windfall, Sahar Plaza Complex
Kurla Road, J.B. Nagar, Andheri (East)
Mumbai 400059, India.

SIMBA TOYS HONG KONG Limited
20/Fl, Prudential Tower, The Gateway,
Harbour City, 21 Canton Rd,

TST, Kowloon, Hong Kong.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST FZCO
P.0.Box 61106

Jebel Ali Free Zone, South Zone 5
PLOT 53 - 1008, Dubai - U.AEE.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST QATAR
P.0. Box 5060 - Doha Qatar.

SIMBA TOYS BULGARIA
Ul Rozova Gradina N°17
1588 Krivina, Bulgaria.

SIMBA SMOBY CHILE - LATAM & MEXICO
Los Militares 5885, Oficina 1402
Las Condes, Santiago de Chile, Chile.

SISO TOYS SOUTH AFRICA (PTY) Ltd.

264 Aberdare Drive, Phoenix Industrial Park
Phoenix, Durban

4068, Kwa Zulu Natal, South Africa.

SIMBA TOYS KAZAKHSTAN LLP

AILP Warehouse Complex, ychastok 1,
poselok Almerek, Guldalinsky rural district
Talgarsky area, Almaty 041611, Kazakhstan.

CEllc 6@
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/AN WARNING: CHOKING HAZARD.

Small parts. Not for children under 3 yrs.

/A WARNING:

Never allow a child to play without adult supervision.

A WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it contains
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used.

A WARNING:

Batteries should be changed by an adult.
Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc),
or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.
Do not mix old and new batteries.
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